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Cadet’s Cap

Eaglish translation by

Alexonder F. Beck _ Ofpatorka B.H. Mawryauna
Allegro giocoso (M. M. 4 =120) - | Arranged by V.N. Mantulin
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My che — rished cap, you can't be ripp - ing: i could not
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part with you as yei ; / wore you  while  the days were leap -
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f1 NOMHIO Jenb CBOH hoCTYnAEHDA, I still recall the day [ entered
Koraa BsHuasch Mol cb Tobol; The Corps and “wedded" you os mine,
i1 orpams Baxxy npuegmenne . ! offered Bacches due libation
‘W oxponuas TCOS BRIOMD. And sprinkled you with heady wine.
boisaxo, ebillaens Ha nporyaxy, It happened often: I'd go atrolling,
Bes pamsr emorpaTs Ha Tebs | And ladies watched my dushing siride,
M wenyyTs, menuyTs NOTHXOHbKY: They whispered, siaring and adoring:
Kaxoe mMuioe oMTA. “0, what a charming manly child.”’
Buisasc, wn oante KBAPTEALHLIH And not the toughest of policemen
He cMBeTs NukHYTb Hagb ToboH, Fould dare 10 give me lip or frawn,
A, ECIH MHKHETD, — BEPTHKAALHO But if he did — he landed swifily
JleTTs Bb KaHABY TOA0BOL. Right in the gutter — upside-down.

[powaiiTe uepusif umHEM,
loronb axorp cyxna,

Ypa! Mu Goaswe He Kajerw
A mMoaozble IHKEpa.

Farewell, black greatcoats, school is over,
And scarlei shoulder-strops good bye!
Hurray! We are cadets no longer;
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